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•• Larghezza 
massima ruota

• Max wheel width

• Largeur maximal 
de la roue

• Max. Reifenbreite 

• Ancho máx de la
rueda

•  Bloccaggio 
esterno

•  Outside 
locking 
capacity

•  Blocage
extérieur

•  Aussenseitige
Aufspannen

•  Para ruedas
de exterior

• Bloccaggio 
interno

• Inside locking
capacity

• Blocage
intérieur

• Innerseitige
Aufspannen

• Para ruedas
de interior

• Pressione di
esercizio

• Working 
pressure

• Pression de 
travail

• Betriebsdruck

• Presión de 
trabajo

• Diametro massimo  
ruota

• Max wheel diameter

• Diamètre maximal de
la roue

• Max. Radaussen-
 durchmesser
• Diámetro máx de la

rueda

• Alimentazione

• Power supply

• Alimentation

• Stromversorgung

• Alimentaciòn

• Forza stallonatore

• Bead breaker
power

• Force décolleur

• Abdrückerkraft

• Fuerza 
destalonador

• Apertura max 
stallonatore

• Bead breaker
max opening

• Ouverture maxi 
dècolleur

• Max Öffnung 
Abdrückschaufel

• Apertura màx 
destalonador

ecnici • Technical data • Données techniques • Technisches Daten • Datos tecnicos
•  Peso netto

•  Net weight

•  Poids net

•  Nettogewicht

•  Peso neto

• Velocità di
rotazione

• Rotation speed

• Vitesse de
rotation

• Dreh-Geschwin- 
 digkeit
• Velocidad de 

rotación

47,5'' 18'' 12'' - 26'' 14'' - 28'' 125 psi 110 v 5500 lbs 20''   7 rpm 550 lbs

WHEEL LIFTSUPPORT
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Accessori Opzionali • Optional Accessories 

41100028
41100001

20100135

20100171

20100180

20100182

in	order	to	facilitate	the	bead-breaking	operations	on	wheels	of	all	
diameters.
FR  La palette décolleur	permet deux inclinaitions différentes pour 
faciliter les opérations de décollage sur les roues de tous les 
diamètres.
DE	Die	Wulstabdrückvorrichtung	hat	zwei	verschiedene	Neigungen,	
um	 die	 Reifenabdrückung	 auf	 Rädern	 aller	 Durchmesser	 zu	
erleichtern.
ES El destalonador ofrece dos inclinaciones diferentes para 
facilitar las operaciones de destalonado con ruedas de todos los 
diámetros.

Dotazione Standard • Standard Accessories 

IT La	 paletta	 dello	 stallonatore	 prevede	 due	
diverse	 inclinazioni	 per	 facilitare	 le	 operazioni	 di	
stallonatura	su	ruote	di	tutti	i	diametri. 
EN	 The	 bead	 breaker	 offers	 two	 different	 positions	 IT Cilindro	stallonatore	a	doppio	effetto. 

EN	Double	acting	bead	breaker	cylinder.	
FR Vérin	décolleur	à	double	effet.
DE	Doppelt	wirkender	Abdrückzylinder.	
ES Cilindro destalonador de doble efecto.

IT	Sistema	di	recupero	giochi. 
EN Clearance regulation systems equipped with conic 
bushes for an easy maintenance.
FR	Système	de	récupération	des	jeux.	
DE Spielwiederherstellungssystem. 
ES	Sistema	de	recuperación	de	los	juegos.
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